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(Rezolugje, zalecenia i opinie)

OPINIE

KOMISJA

OPINIA KOMISJI
z dnia 15 pazdziernika 2009 r.

w zastosowaniu art. 7 dyrektywy Rady 89/686[EWG w odniesieniu do wprowadzonego przez
wladze Polski zakazu dotyczacego odziezy ochronnej dla motocyklistéw, ,BF motorcycle
hardware” z ochronami przeciwuderzeniowymi typu , Tested PR”

(Tekst majacy znaczenie dla EOG)
(2009/C 249/01)

1. Powiadomienie wystosowane przez wladze polski

Artykut 7 ust. 1 dyrektywy 89/686/EWG (!) w sprawie zblizenia ustawodawstw panstw czlonkowskich
odnoszacych si¢ do wyposazenia ochrony osobistej stanowi, ze jezeli pafstwo czlonkowskie stwierdzi,
iz dane wyposazenie ochrony osobistej wyposazone w oznakowanie CE i uzywane zgodnie
z przeznaczeniem moze zaszkodzi¢ bezpieczenstwu oséb, zwierzat domowych lub mienia, podejmuje
wszelkie niezbedne $rodki w celu wycofania takiego wyposazenia ochrony osobistej z rynku i zakazania

jego sprzedazy lub swobodnego przeplywu.

Zgodnie z art. 7 ust. 2 dyrektywy Komisja, po przeprowadzeniu konsultacji z zainteresowanymi stronami,
stwierdza, czy uznaje podjety $rodek za uzasadniony, czy tez nie. W przypadku gdy podjety $rodek zostanie
uznany za uzasadniony, Komisja niezwlocznie powiadamia o tym pafistwa czlonkowskie, tak aby mogly
one podja¢ wszelkie stosowne $rodki w odniesieniu do przedmiotowego wyposazenia zgodnie z ich zobo-
wiazaniami wynikajacymi z art. 2 ust. 1.

W dniu 8 sierpnia 2008 r. wladze Polski powiadomily Komisj¢ Europejska o wprowadzeniu $rodka
zakazujacego wprowadzanie do obrotu odziezy ochronnej dla motocyklistéw ,BF motorcycle hardwear”
ze stosowanymi jako ochrona przeciwuderzeniowa ochraniaczami lokci, przedramion, kolan i gérnych
czesci goleni typu ,Tested PR”.

Przekazana Komisji dokumentacja zawierala ,o§wiadczenie o oznakowaniu CE” sporzadzone przez Ashan
(UK) Ltd., 68, Great Eastern Street, London, EC2A 3]T, Zjednoczone Krdlestwo w imieniu Havaba Bikewear,
Metzingen, Niemcy zawierajace nastepujace zalaczniki majace dowodzi¢ zgodnosci z wymogami dyrektywy:

— zalgcznik ,A” ochraniacz na ramiona, typu HB-S-E,
— zalgcznik ,C” ochraniacz na kolana, typu HB-K-E,
— zalgcznik ,D” ochraniacz plecéw, typu HB-B-E,

— zalgcznik LE” ochraniacz bioder, typu HB-H-E.

2. Podane powody wprowadzenia $rodka

Wiadze Polski wskazaly, iz przedmiotowa odziez ochronna nie zostala poddana ocenie typu WE okreslonej
w art. 10 dyrektywy.

(") Dz.U. L 399 z 30.12.1989, s. 18.
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Ponadto brakowalo instrukeji uzytkowania.

Wiadze Polski stwierdzily, ze, wbrew postanowieniom art. 13 ust. 4 dyrektywy, wytworca nie doprowadzit
produktu do zgodnosci w zakresie przepisow.

3. Opinia Komisji

Dnia 9 marca 2009 r. Komisja zwrdcita si¢ do Ashan (UK) Ltd. z prosba o przedstawienie uwag doty-
czacych $rodka zastosowanego przez wladze Polski. Do dnia dzisiejszego nie otrzymano zadnej odpowiedzi.

W $wietle dostepnej dokumentacji i uwag zainteresowanych stron, Komisja stwierdza, ze wladze Polski
wykazaly, ze odziez ochronna dla motocyklistow ,BF motorcycle hardwear” ze stosowanymi jako ochrona
przeciwuderzeniowa ochraniaczami typu ,Tested PR” nie spelnia obowigzujacych wymagan zawartych
w dyrektywie 89/686/EWG.

Po przeprowadzeniu wymaganej procedury Komisja uznaje zatem, ze zakaz wprowadzony przez wladze
Polski jest uzasadniony.
Sporzadzono w Brukseli dnia 15 pazdziernika 2009 r.

W imieniu Komisji

Giinther VERHEUGEN
Wiceprzewodniczgcy
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(Informacje)

INFORMACJE INSTYTUC]I 1 ORGANOW UNII EUROPEJSKIEJ

KOMISJA

Zezwolenie na pomoc pafstwa w ramach przepiséw zawartych w art. 87 i 88 Traktatu WE

Przypadki, wzgledem ktérych Komisja nie wnosi sprzeciwu

(Tekst majacy znaczenie dla EOG)

(2009/C 249/02)

Data przyjecia decyzji

29.7.2009

Numer $rodka pomocy paristwa

N 22/09

Panstwo cztonkowskie

Zjednoczone Krolestwo

Region

Northern Ireland

Nazwa (i/lub nazwa beneficjenta)

The Renewables Obligation — Northern Ireland

Podstawa prawna

Energy (Northern Ireland) Order 2003 as amended by Energy (Amen-
dment) Order 2009; Renewables Obligation Order (Northern Ireland)
2007 as amended

Rodzaj $rodka pomocy

Program pomocy

Cel pomocy

Ochrona $rodowiska

Forma pomocy

Transakcje na warunkach pozarynkowych

Budzet

Roczne wydatki planowane w ramach programu pomocy 1,8 mln GBP

Intensywno$¢ pomocy

Czas trwania

do 31.3.2027

Sektory gospodarki

Energia

Nazwa i adres organu przyznajacego pomoc

Department of Enterprise, Trade and Investment for Northern Ireland
Netherleigh Massey Avenue

Belfast

BT4 2JP

Northern Ireland

UNITED KINGDOM

Inne informacje

Oryginalny tekst decyzji, z ktérego usunigto wszystkie informacje poufne, znajduje si¢ na stronie:

http://ec.europa.eu/community_law/state_aids/state_aids_texts_plhtm


http://ec.europa.eu/community_law/state_aids/state_aids_texts_pl.htm
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Komunikat Komisji dotyczacy ostatecznego procentu wykorzystania w roku 2009 kontyngentéw
przywozowych ryzu przewidzianych w rozporzadzeniu (WE) nr 1529/2007

(2009/C 249/03)

Ostateczny procent wykorzystania kazdego kontyngentu przewidzianego w rozporzadzeniu Komisji (WE)
nr 1529/2007 z dnia 21 grudnia 2007 r. otwierajacym i ustalajacym zarzadzanie kontyngentami przywo-
zowymi ryzu pochodzacego z panstw AKP wchodzacych w sklad regionu Cariforum oraz z krajéw
i terytoriéw zamorskich (KTZ) na lata 2008 i 2009 (') jest ustalony w roku 2009 nastepujaco:

Pochodzenie/produkt

Numer porzadkowy

Ostateczny procent
wykorzystania kontyngentu w
odniesieniu do roku 2009

Panstwa wchodzace w sklad regionu Cariforum (art. 1 ust.

1 lit. b) rozporzadzenia (WE) nr 1529/2007)

— kody CN 1006, z wyjatkiem kodu CN 1006 10 10

09.4220

69,37 %

KTZ (art. 1 ust. 2 lit. a) i b) rozporzadzenia (WE) nr 1529/2007)
— kod CN 1006
a) Antyle Holenderskie i Aruba

b) najstabiej rozwinigte KTZ

09.4189

09.4190

16,2 %

0%

(") Dz.U. L 348 z 31.12.2007, str. 155.
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IV

(Zawiadomienia)

ZAWIADOMIENIA INSTYTU(C]I I ORGANOW UNII EUROPEJSKIE]

RADA

AKT RADY
z dnia 9 pazdziernika 2009 r.
dotyczacy ponownego mianowania zastepcy dyrektora Europolu

(2009/C 249/04)

RADA UNII EUROPEJSKIE], (4)  Zgodnie z art. 39 decyzji dotyczacej Europolu zastoso-
wanie majg regulamin  pracowniczy urzednikow
Wspdlnot Europejskich i warunki zatrudnienia innych

uwzgledniajac konwencje w sprawie ustanowienia Europejskiego pracownikéw Wspdlnot Europejskich. Powyzsze znajdzie
Urzedu Policji (konwencja o Europolu) (1), w szczegdlnosci jej zastosowanie od dnia 1 stycznia 2010 r. zgodnie z art.
art. 29 ust. 2, 64 ust. 2 decyzji dotyczacej Europolu. Zgodnie z art. 47

lit. a) warunkéw zatrudnienia innych pracownikéw

Wspdlnot Europejskich zatrudnienie personelu zatrudnio-
dzialajac jako organ posiadajacy uprawnienia do mianowania nego na czas okreSlony ustaje z koficem miesigca,
dyrektora i zastegpcow dyrektora Europolu, w ktoérym pracownik ukonczy 65 lat.

uwzgledniajac opini¢ Zarzadu,
(5)  Zarzad przedstawil Radzie jednomyslng opinie, w ktorej
zaproponowal, by na stanowisko zastepcy dyrektora
a takze majgc na uwadze, co nastepuje: Europolu ponownie mianowaé Michela QUILLEgo, obec-
nego zastepce dyrektora Europolu.

(1) Kadencja zastgpcy dyrektora Europolu mianowanego na
mocy aktu Rady z dnia 24 lipca 2006 r. (3 wygasa
w dniu 31 sierpnia 2010 r. (6)  Na podstawie opinii przedstawionej przez Zarzad Rada
wyraza wole ponownego mianowania Michela QUILLEgo
) ) ) ) zastepcg dyrektora.
(2 Regulamin pracowniczy majacy zastosowanie do pracow-

nikéw Europolu (}), a w szczegélnosci jego zalacznik 8,
ustala przepisy szczegdlne dotyczace procedury ponow-

nego mianowania dyrektora lub zastepcy dyrektora Euro- ) W motliwe najkrétszym terminie po rozpoczeciu

polu. obowiazywania decyzji dotyczacej Europolu Rada
wyznaczy grupe i stopiefi zaszeregowania, majace zasto-
(3)  Zastgpcéw dyrektora Europolu mianuje si¢ na okres czte- sowanie do ponownego mianowania Michela QUILLEgo,

rech lat z mozliwoscig jednokrotnego przedluzenia,
zgodnie z art. 38 ust. 2 decyzji Rady ustanawiajacej
Europejski Urzad Policji (EUROPOL) (,decyzja dotyczaca
Europolu”) (4. STANOWI, CO NASTEPUJE:

() Dz.U. C 316 z 27.11.1995, s. 2.
(%) Dokument Rady 11819/06 EUROPOL 69.

(}) Akt Rady z dnia 3 grudnia 1998 r. ustanawiajacy regulamin pracow- Artykut 1

niczy majacy zastosowanie do pracownikow Europolu (Dz.U. C 26 s . . . . .

z 30.1.1999, 5. 23). Niniejszym Michel QUILLE zostaje ponownie mianowany
() Decyzja Rady 2009/371/WSiSW z dnia 6 kwietnia 2009 r. (Dz.U. zastepeg dyrektora Europolu na okres od dnia 31 sierpnia

L 121 z 15.5.2009, s. 37). 2010 r. do dnia 30 kwietnia 2014 r.



C 249/6 Dziennik Urzgdowy Unii Europejskiej 17.10.2009

Artykut 2
Niniejszy akt staje si¢ skuteczny z dniem jego przyjecia.

Zostaje on opublikowany w Dzienniku Urzgdowym Unii Europejskiej.

Sporzadzono w Luksemburgu dnia 9 pazdziernika 2009 r.

W imieniu Rady
A. TORTENSSON

Przewodniczgcy
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KOMISJA

Kursy walutowe euro ()
16 pazdziernika 2009 r.
(2009/C 249/05)

1 euro =

Waluta Kurs wymiany Waluta Kurs wymiany
UsSD Dolar amerykanski 1,4869 AUD Dolar australijski 1,6213
JPY Jen 135,60 CAD  Dolar kanadyjski 1,5458
DKK Korona dunska 7,4443 HKD  Dolar hong kong 11,5235
GBP Funt szterling 0,91175 NZD Dolar nowozelandzki 2,0138
SEK Korona szwedzka 10,3907 SGD Dolar singapurski 2,0762
CHF Frank szwajcarski 1,5180 KRW  Won 1733,17
ISK Korona islandzka ZAR Rand 10,9476
NOK Korona norweska 8,3500 CNY Yuan renminbi 10,1508
BGN Lew 1,9558 HRK Kuna chorwacka 7,2445
CZK Korona czeska 25,771 IDR Rupia indonezyjska 13 974,08
EEK Korona estoriska 15,6466 MYR  Ringgit malezyjski 5,0131
HUF Forint wegierski 267,85 PHP Peso filipinskie 69,384
LTL Lit litewski 3,4528 RUB Rubel rosyjski 43,6990
LVL tat totewski 0,7077 THB Bat tajlandzki 49,729
PLN Zloty polski 4,2133 BRL Real 2,5562
RON Lej rumunski 4,2882 MXN Peso meksykanskie 19,5379
TRY Lir turecki 2,1768 INR Rupia indyjska 68,8430

() Zrddto: referencyjny kurs wymiany walut opublikowany przez ECB.
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ZAWIADOMIENIA PANSTW CZEONKOWSKICH

Informacje przekazane przez panstwa czlonkowskie, dotyczace pomocy pafistwa przyznanej na
mocy rozporzadzenie Komisji (WE) nr 800/2008 uznajace niektére rodzaje pomocy za zgodne ze
wspolnym rynkiem w zastosowaniu art. 87 i 88 Traktatu (ogélne rozporzadzenie w sprawie

wylaczenr blokowych)

(Tekst majacy znaczenie dla EOG)

(2009/C 249/06)

Numer $rodka pomocy pafistwa

X 8/08

Panstwo cztonkowskie

Wiochy

Numer referencyjny pafistwa czlonkowskiego

Piemonte (ITCI)

Nazwa regionu (NUTS)

Piemonte
Artykut 87 ust. 3 lit. ¢)

Organ przyznajacy pomoc

Regione Piemonte — Direzione regionale Istruzione, Formazione
Professionale e Lavoro Settore Attivita Formativa via Magenta, 12 —
10128 Torino TO, ITALIA e le amministrazioni provinciali come da
allegata scheda in pdf.

http:/[www.regione.piemonte.it

Nazwa $rodka pomocy

Direttiva relativa alla Formazione Continua — Legge 236/93 — Piani
aziendali, settoriali e territoriali concordati tra le Parti Sociali —
Periodo 2008/2010

Krajowa podstawa prawna (odeslanie do
wlasciwego promulgatora krajowego)

Deliberazione della Giunta Regionale n. 12-9530 del 2.9.2008 di
parziale modifica ed integrazione della D.GR n. 34-8845 del
26.5.2008

Adres internetowy pelnego tekstu Srodka
pomocy

http:/[www.regione.piemonte.it/formaz/dirreg08.htm

Rodzaj $rodka pomocy

Program pomocy

Zmiany istniejacego $rodka pomocy

Zmiany XT 68/08

Czas trwania pomocy

30.6.2008-30.6.2010

Sektor(y) gospodarki

Wszystkie sektory gospodarki kwalifikujace si¢ do pomocy

Rodzaj beneficjenta

MSP
duze przedsigbiorstwo

Calkowity  planowany budzet

programu pomocy

roczny

3,10 milionéw EUR

Przeznaczona na gwarancje

Instrument pomocy (art. 5)

Dotacja

Odestanie do decyzji Komisji



http://www.regione.piemonte.it
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W przypadku wspélfinansowania z funduszy
wspdlnotowych

Maksymalna intensywno$¢ pomocy w % lub )
Cele maksymalna kwota pomocy w walucie MSP - w %
krajowej
Szkolenia specjalistyczne (art. 38 ust. 1) 25% —
Szkolenia ogdlne (art. 38 ust. 2) 60 % —
Numer $rodka pomocy paristwa X 9/08
Panstwo cztonkowskie Wiochy
Numer referencyjny pafistwa cztonkowskiego | —
Nazwa regionu (NUTS) Piemonte
Artykut 87 ust. 3 lit. ¢)
Organ przyznajacy pomoc Regione Piemonte — Direzione regionale Istruzione, Formazione

Professionale e Lavoro Settore Attivita Formativa via Magenta, 12 —
10128 Torino TO, ITALIA e le amministrazioni provinciali come da
scheda pdf allegata

http:/[www.regione.piemonte.it

Nazwa Srodka pomocy

Direttiva relativa alla formazione dei lavoratori occupati — 2008/2010

Krajowa podstawa prawna (odestanie do
wlasciwego promulgatora krajowego)

Deliberazione della Giunta Regionale n. 13-9531 del 2.9.2008

Adres internetowy pelnego tekstu $rodka
pomocy

http:/[www.regione.piemonte.it/formaz/dirreg08.htm

Rodzaj $rodka pomocy

Program pomocy

Zmiany istniejgcego $rodka pomocy

Czas trwania pomocy

3.9.2008-30.6.2011

Sektor(y) gospodarki

Wszystkie sektory gospodarki kwalifikujace si¢ do pomocy

Rodzaj beneficjenta

MSP
duze przedsigbiorstwo

Calkowity  planowany budzet

programu pomocy

roczny

19,30 milionéw EUR

Przeznaczona na gwarancje

Instrument pomocy (art. 5)

Grant

Odestanie do decyzji Komisji

W przypadku wspélfinansowania z funduszy
wspolnotowych

Fondo Sociale Europeo — 22,80 (w mln) EUR

Cele

Maksymalna intensywnos¢ pomocy w % lub
maksymalna kwota pomocy w walucie
krajowej

MSP - w %

Pomoc na rzecz MSP na ushugi doradcze (art.
26)

50 % —
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Szkolenia specjalistyczne (art. 38 ust. 1) 25% —
Szkolenia ogdlne (art. 38 ust. 2) 60 % —
Numer $rodka pomocy pafistwa X 11/08

Pafistwo cztonkowskie Finlandia

Numer referencyjny pafistwa cztonkowskiego | 2161/312/2008

Nazwa regionu (NUTS) SUOMI/FINLAND

Obszary mieszane

Organ przyznajacy pomoc

Maa- ja metsitalousministerio
PL 30, FI-00023 Valtioneuvosto, FINLAND
http:/[www.mmm.fi

Nazwa $rodka pomocy

Maataloustuotteiden markkinoinnin ja tuotannon kehittdmisen avusta-
minen pienten ja keskisuurten yritysten neuvontaan ja messuille osal-
listumiseen liittyen

Krajowa podstawa prawna (odestanie do
wlaiciwego promulgatora krajowego)

Valtioneuvoston ~ asetus  maataloustuotteiden  markkinoinnin  ja
tuotannon kehittimisen avustamisesta (606/2008)

Valtionavustuslaki (688/2001) 6-8 pykald

Adres internetowy pelnego tekstu S$rodka
pomocy

http:/[www.mmm.fi/fi/index/etusivu/maatalous/tuet/markkinoinnin_
kehittaminen.html

Rodzaj §rodka pomocy

Program pomocy

Zmiany istniejgcego Srodka pomocy

Czas trwania pomocy

1.1.2009-31.12.2013

Sektor(y) gospodarki

Wszystkie sektory gospodarki kwalifikujace si¢ do pomocy

Rodzaj beneficjenta

MSP

Calkowity  planowany budzet

programu pomocy

roczny

0,20 milionéw EUR

Przeznaczona na gwarancje

Instrument pomocy (art. 5)

Dotacja

Odestanie do decyzji Komisji

W przypadku wspélfinansowania z funduszy
wspélnotowych

Cele

Maksymalna intensywno$¢ pomocy w % lub
maksymalna kwota pomocy w walucie
krajowej

MSP - w %

Pomoc na rzecz MSP na ushugi doradcze (art. | 50 % —
26)
Pomoc na udzial MSP w targach (art. 27) 50 % —



http://www.mmm.fi
http://www.mmm.fi/fi/index/etusivu/maatalous/tuet/markkinoinnin_kehittaminen.html
http://www.mmm.fi/fi/index/etusivu/maatalous/tuet/markkinoinnin_kehittaminen.html
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Numer $rodka pomocy paristwa X 12/08
Panstwo cztonkowskie Wiochy
Numer referencyjny panstwa czlonkowskiego | —

Nazwa regionu (NUTYS) Umbria

Obszary mieszane

Organ przyznajacy pomoc

Regione Umbria
Via Mario Angeloni, 61 — 06124 Perugia PG, ITALIA
http://www.formazionelavoro.regione.umbria.it

Nazwa $rodka pomocy

Aiuti di Stato all'occupazione

Krajowa podstawa prawna (odestanie do
wladciwego promulgatora krajowego)

D.GR. n. 1119 del 3.9.2008

Adres internetowy pelnego tekstu $rodka
pomocy

http:/[www.formazionelavoro.regione.umbria.it/canale.asp?id=598

Rodzaj $rodka pomocy

Program pomocy

Zmiany istniejacego Srodka pomocy

Czas trwania pomocy

4.9.2008-31.12.2013

Sektor(y) gospodarki

Wszystkie sektory gospodarki kwalifikujace si¢ do pomocy

Rodzaj beneficjenta

MSP

Caltkowity  planowany budzet

programu pomocy

roczny

1,20 milionéw EUR

Przeznaczona na gwarancje

Instrument pomocy (art. 5)

Grant

Odestanie do decyzji Komisji

W przypadku wspélfinansowania z funduszy
wspolnotowych

POR FSE 2007-2013 Regione Umbria — codice CCI2007IT052P0013
approvato con decisione della Commissione europea n. C(2007) 5498
dell’8.11.2007 — 0,36 milioni EUR

Maksymalna intensywno$¢ pomocy w % lub

Cele maksymalna kwota pomocy w walucie MSP - w %
krajowej
Regionalna pomoc inwestycyjna i pomoc na | 10 % —
zatrudnienie (art. 13) Program pomocy
Pomoc inwestycyjna i pomoc na zatrudnienie | — —
dla MSP (art. 15)
Numer $rodka pomocy panstwa X 13/08
Pafistwo czlonkowskie Wlochy
Numer referencyjny panstwa czlonkowskiego | —
Nazwa regionu (NUTS) Umbria

Obszary mieszane

Organ przyznajacy pomoc

Regione Umbria
Via Mario Angeloni, 61 — 06124 Perugia PG, ITALIA
http://www.formazionelavoro.regione.umbria.it



http://www.formazionelavoro.regione.umbria.it
http://www.formazionelavoro.regione.umbria.it/canale.asp?id=598
http://www.formazionelavoro.regione.umbria.it
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Nazwa $rodka pomocy Aiuti di Stato allassunzione di soggetti svantaggiati e disabili

Krajowa podstawa prawna (odeslanie do | D.G.R. n. 1120 del 3.9.2008
wlasciwego promulgatora krajowego)

Adres internetowy pelnego tekstu $rodka | http://www.formazionelavoro.regione.umbria.it/canale.asp?id=598
pomocy

Rodzaj $rodka pomocy Program pomocy

Zmiany istniejgcego Srodka pomocy —

Czas trwania pomocy 4.9.2008-31.12.2013
Sektor(y) gospodarki Wszystkie sektory gospodarki kwalifikujace sie do pomocy
Rodzaj beneficjenta MSP

duze przedsigbiorstwo

Calkowity  planowany  roczny  budzet | 1,20 milionéw EUR
programu pomocy

Przeznaczona na gwarancje —

Instrument pomocy (art. 5) Dotacja

Odestanie do decyzji Komisji .

W przypadku wspélfinansowania z funduszy | POR FSE 2007-2013 Regione Umbria — codice CCI20071T052P0O013
wspolnotowych approvato con decisione della Commissione europea n. C(2007) 5498
dell’8.11.2007 — 0,36 milioni EUR

Maksymalna intensywno$¢ pomocy w % lub .
Cele maksymalna kwota pomocy w walucie MSP - w %
krajowej

Pomoc w formie subsydiéw placowych na | 50 % —
zatrudnienie pracownikéw znajdujacych si¢
w szczegOlnie niekorzystnej sytuacji (art. 40)

Pomoc w formie subsydiéw placowych na | 75 % —
zatrudnianie  pracownikoéw  niepelnospraw-
nych (art. 41)

Pomoc na rekompensate dodatkowych | 100 % —
kosztéw zwigzanych z zatrudnieniem pracow-
nikéw niepelnosprawnych (art. 42)



http://www.formazionelavoro.regione.umbria.it/canale.asp?id=598
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Informacje przekazane przez panstwa czlonkowskie, dotyczace pomocy pafistwa przyznanej na
mocy rozporzadzenie Komisji (WE) nr 800/2008 uznajace niektére rodzaje pomocy za zgodne ze
wspllnym rynkiem w zastosowaniu art. 87 i 88 Traktatu (ogélne rozporzadzenie w sprawie

wylaczen blokowych)

(Tekst majacy znaczenie dla EOG)

(2009/C 249/07)

Numer $rodka pomocy paristwa X 2/08
Pafistwo czlonkowskie Wlochy
Numer referencyjny pafistwa cztonkowskiego | —

Nazwa regionu (NUTS) Umbria

Obszary mieszane

Organ przyznajacy pomoc

Regione Umbria
Via Mario Angeloni 61 — 06124 Perugia PG, ITALIA
http:/[www.regione.umbria.it

Nazwa $rodka pomocy

Regime di aiutoa favore degli investimenti delle PMI

Krajowa podstawa prawna (odestanie do
wlasciwego promulgatora krajowego)

Por FESR Regione Umbria 2007-2013

Adres internetowy pelnego tekstu $rodka
pomocy

Rodzaj $rodka pomocy

Program pomocy

Zmiany istniejacego Srodka pomocy

Czas trwania pomocy

3.9.2008-31.12.2013

Sektor(y) gospodarki

Wszystkie sektory gospodarki kwalifikujace si¢ do pomocy

Rodzaj beneficjenta

MSP

Calkowity  planowany budzet

programu pomocy

roczny

16 milionéw EUR

Przeznaczona na gwarancje

Instrument pomocy (art. 5)

Pozyczka, Doplata do oprocentowania, Dotacja

Odestanie do decyzji Komisji

W przypadku wspolfinansowania z funduszy
wspdlnotowych

FESR — 22 milionéw EUR

Maksymalna intensywnos¢ pomocy w % lub

Cele maksymalna kwota pomocy w walucie MSP - w %
krajowej
Regionalna pomoc inwestycyjna i pomoc na | 20 % —
zatrudnienie (art. 13) Program pomocy
Pomoc inwestycyjna i pomoc na zatrudnienie | 20 % —
dla MSP (art. 15)
Numer $rodka pomocy panstwa X 3/08
Pafistwo cztonkowskie Wiochy

Numer referencyjny pafistwa cztonkowskiego



http://www.regione.umbria.it
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Nazwa regionu (NUTS)

Umbria
Obszary nieobjete pomoca

Organ przyznajacy pomoc

Regione Umbria

Via Mario Angeloni 61 — 06100 Perugia PG, ITALIA

http://www.regione.umbria.it

Nazwa $rodka pomocy

Regime di aiuto a favore della ricerca industriale e dello sviluppo

sperimentale

Krajowa podstawa prawna (odestanie do
wlasciwego promulgatora krajowego)

Legge n. 598/94, art. 11

Adres internetowy pelnego tekstu $rodka
pomocy

http://www.sviluppoeconomico.regione.umbria.it

Rodzaj $rodka pomocy

Program pomocy

Zmiany istniejacego Srodka pomocy

Czas trwania pomocy

3.9.2008-31.12.2013

Sektor(y) gospodarki

Wszystkie sektory gospodarki kwalifikujace si¢ do pomocy

Rodzaj beneficjenta

MSP
duze przedsigbiorstwo

Caltkowity  planowany budzet

programu pomocy

roczny

12 milionéw EUR

Przeznaczona na gwarancje

Instrument pomocy (art. 5)

Dotacja

Odestanie do decyzji Komisji

W przypadku wspoélfinansowania z funduszy
wspélnotowych

FESR — 17 milionéw EUR

Maksymalna intensywnos¢ pomocy w % lub

Cele maksymalna kwota pomocy w walucie MSP — w %
krajowej
Badania przemystowe (art. 31 ust. 2 lit. b)) | 50 % 10 %
Eksperymentalne prace rozwojowe (art. 31 | 25 % 10 %

ust. 2 lit. ¢))

Numer $rodka pomocy pafistwa X 4/08
Panstwo czlonkowskie Wlochy
Numer referencyjny pafistwa czlonkowskiego | —

Nazwa regionu (NUTS) Umbria

Obszary nieobjete pomoca

Organ przyznajgcy pomoc

Regione Umbria

Via Mario Angeloni 61 — 06124 Perugia, PG, ITALIA

http://www.regione.umbria.it

Nazwa $rodka pomocy

Regime di aiuto alle PMI per servizi ex articoli 26, 27 e 33 regola-

mento (CE) n. 800/2008

Krajowa podstawa prawna (odestanie do
wlasciwego promulgatora krajowego)

Por FESR Regione Umbria 2007-2013



http://www.regione.umbria.it
http://www.sviluppoeconomico.regione.umbria.it
http://www.regione.umbria.it
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Adres internetowy pelnego tekstu $rodka
pomocy

http:/[www.sviluppoeconomico.regione.umbria.it

Rodzaj $rodka pomocy

Program pomocy

Zmiany istniejacego Srodka pomocy

Czas trwania pomocy

3.9.2008-31.12.2013

Sektor(y) gospodarki

Wszystkie sektory gospodarki kwalifikujace si¢ do pomocy

Rodzaj beneficjenta

MSP

Calkowity  planowany budzet

programu pomocy

roczny

5,5 milionéw EUR

Przeznaczona na gwarancje

Instrument pomocy (art. 5)

Dotacja

Odestanie do decyzji Komisji

W przypadku wspélfinansowania z funduszy
wspélnotowych

FESR — 10 milionéw EUR

Maksymalna intensywno$¢ pomocy w % lub )
Cele maksymalna kwota pomocy w walucie MSP - w %
krajowej
Pomoc na rzecz MSP na ustugi doradcze (art. | 50 % —
26)
Pomoc na udziat MSP w targach (art. 27) 50 % —
Pomoc na pokrycie kosztéw praw whasnodci | 60 % —
przemystowej dla MSP (art. 33)
Numer §$rodka pomocy paristwa X 7/08
Pafistwo czlonkowskie Litwa
Numer referencyjny panstwa czlonkowskiego | —
Nazwa regionu (NUTS) Lithuania

Artykut 87 ust. 3 lit. a)

Organ przyznajgcy pomoc

Lietuvos Respublikos tikio ministerija
Gedimino pr. 38/2, LT-01104 Vilnius, LIETUVA
http:/[www.ukmin.lt

Nazwa $rodka pomocy

Sanglaudos skatinimo veiksmy programos I prioriteto ,Vietiné ir urba-
nistiné plétra, kultiiros paveldo ir gamtos iSsaugojimas bei pritaikymas
turizmo plétrai priemoné ,Ekologinio (paZintinio) turizmo, aktyvaus
poilsio ir sveikatos gerinimo infrastruktiros kirimas ir plétra“

Krajowa podstawa prawna (odestanie do
wlasciwego promulgatora krajowego)

Lietuvos Respublikos tkio ministro 2008 m. rugséjo 11 d. jsakymas
Nr. 4-415 ,Dél priemonés ,Ekologinio (paZintinio) turizmo, aktyvaus
poilsio ir sveikatos gerinimo infrastruktiiros kirimas ir plétra“ projekty
finansavimo salygy apraso ir kvietimo teikti paraiSkas dokumenty
patvirtinimo* (Zin., 2008, Nr. 107-4107)

Adres internetowy pelnego tekstu $rodka
pomocy

http:/[www?3.Irs.It/pls/inter3/dokpaieska.showdoc_I?p_id=327192&p_
query=Ekologin*&p-tr2=2



http://www.sviluppoeconomico.regione.umbria.it
http://www.ukmin.lt
http://www3.lrs.lt/pls/inter3/dokpaieska.showdoc_l?p_id=327192&amp;p_query=Ekologin*&amp;p�tr2=2
http://www3.lrs.lt/pls/inter3/dokpaieska.showdoc_l?p_id=327192&amp;p_query=Ekologin*&amp;p�tr2=2
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Rodzaj §rodka pomocy

Program pomocy

Zmiany istniejgcego Srodka pomocy

Czas trwania pomocy

11.9.2008-31.12.2013

Sektor(y) gospodarki

Dziatalno$¢ zwigzana z kultura, rozrywka i rekreacja, Dzialalno§¢ spor-
towa, rozrywkowa i rekreacyjna

Rodzaj beneficjenta

MSP
duze przedsigbiorstwo

Calkowity  planowany budzet

programu pomocy

roczny

26,15 milionéw LTI

Przeznaczona na gwarancj (S

Instrument pomocy (art. 5)

Dotacja

Odestanie do decyzji Komisji

W przypadku wspoélfinansowania z funduszy
wspélnotowych

Lietuvos Respublikos Vyriausybés 2008 m. liepos 23 d. nutarimas Nr.
787

,Dél sanglaudos Skatinimo veiksmy programos patvirtinimo® —
140,40 LTL (w mln)

Maksymalna intensywno$¢ pomocy w % lub

Cele maksymalna kwota pomocy w walucie MSP — w %
krajowej
Regionalna pomoc inwestycyjna i pomoc na | 50 % —
zatrudnienie (art. 13) Program pomocy
Numer $rodka pomocy pafistwa X 15/08
Panstwo czlonkowskie Niemcy
Numer referencyjny panstwa czlonkowskiego | Bayern
Nazwa regionu (NUTS) Bayern

Artykut 87 ust. 3 lit. ¢)

Organ przyznajacy pomoc

Bayerisches Staatsministerium fiir Wirtschaft, Infrastruktur, Verkehr und
Technologie

Prinzregentenstrale 28, 80525 Miinchen, DEUTSCHLAND
http:/[www.stmwivt.bayern.de

Nazwa $rodka pomocy

Richtlinie zur Durchfithrung des bayerischen regionalen Forderpro-
gramms fiir die gewerbliche Wirtschaft

Krajowa podstawa prawna (odestanie do
wlasciwego promulgatora krajowego)

BayHO, BayVwV{G, Richtlinie vom 27.8.2008 zur Durchfithrung des
bayerischen regionalen Forderprogramms fiir die gewerbliche Wirts-
chaft (AlIMBI S. 523)

Adres internetowy pelnego tekstu Srodka
pomocy

http:/[www.stmwivt.bayern.de/pdf/foerderprogramme/BRF_2008.pdf

Rodzaj $rodka pomocy

Program pomocy

Zmiany istniejacego Srodka pomocy

Czas trwania pomocy

1.9.2008-31.12.2013



http://www.stmwivt.bayern.de
http://www.stmwivt.bayern.de/pdf/foerderprogramme/BRF_2008.pdf
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Sektor(y) gospodarki

Wszystkie sektory gospodarki kwalifikujace si¢ do pomocy

Rodzaj beneficjenta

MSP

Catkowity  planowany budzet

programu pomocy

roczny

100 milionéw EUR

Przeznaczona na gwarancje

Instrument pomocy (art. 5)

Doplata do oprocentowania, Dotacja

Odestanie do decyzji Komisji

W przypadku wspélfinansowania z funduszy
wspolnotowych

EFRE — 12 milionéw EUR

Cele

Maksymalna intensywnos$¢ pomocy w % lub
maksymalna kwota pomocy w walucie
krajowej

MSP - w %

Pomoc inwestycyjna i pomoc na zatrudnienie
dla MSP (art. 15)

20 %
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(Ogloszenia)

PROCEDURY ZWIAZANE Z REALIZACJA WSPC)LNE] POLITYKI HANDLOWE]

KOMISJA

Zawiadomienie o zblizajagcym si¢ wygasnieciu niektérych Srodkéw antydumpingowych

(2009/C 249/08)

1.  Zgodnie z art. 11 ust. 2 rozporzadzenia Rady (WE) nr 384/96 z dnia 22 grudnia 1995 r. (1)
w sprawie ochrony przed przywozem produktéw po cenach dumpingowych z krajow niebedacych czlon-
kami Wspdlnoty Europejskiej Komisja zawiadamia, iz o ile nie zostanie wszczety przeglad zgodnie
z przedstawiong ponizej procedura, wymienione ponizej $rodki antydumpingowe wygasna w terminie
podanym w ponizszej tabeli.

2. Procedura

Producenci wspdlnotowi moga zlozy¢ pisemny wniosek o przeprowadzenie przegladu. Wniosek ten musi
zawieraé dostateczne dowody na to, iz wygasniecie Srodkéw moze spowodowaé kontynuacje lub ponowne
wystgpienie dumpingu i szkody.

Jezeli Komisja postanowi dokona¢ przegladu danych $rodkéw, importerzy, eksporterzy, przedstawiciele
kraju wywozu oraz producenci wspélnotowi beda mieli mozliwos$¢ rozwinigcia, odrzucenia lub zgloszenia
uwag do kwestii zawartych we wniosku o przeprowadzenie przegladu.

3. Termin

Producenci wspélnotowi moga przedlozyé pisemny wniosek o przeprowadzenie przegladu na podstawie
okreslonej powyzej procedury tak, by dotart on na adres: European Commission, Directorate-General for
Trade (Unit H-1), N-105 04/92, B-1049 Brussels () w jakimkolwiek terminie od dnia opublikowania
niniejszego zawiadomienia, lecz nie pdZniej niz trzy miesigce przed datg podang w ponizszej tabeli.

4. Niniejsze zawiadomienie zostaje opublikowane zgodnie z art. 11 ust. 2 rozporzadzenia (WE)
nr 384/96.

Kraj(-e) pochodzenia lub

Produkt wywozu Srodki Nr referencyjny Data wygasnigcia
Poliestrowe wiokna | Republika Korei Clo anty-dumpin- | Rozporzadzenie Rady (WE) 18.3.2010
odcinkowe gowe nr  2852/2000  (Dz.U.

L 332 z 28.12.2000, s. 17)
ostatnio zmienione rozpo-
rzadzeniem  Rady  (WE)
nr 412/2009 (Dz.U. L 125
z 21.5.2009, s. 1)

() Dz.U. L 56 z 6.3.1996, s. 1.

(2) Faks +32 22956505.
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Zawiadomienie o zblizajagcym si¢ wygasnieciu niektérych $rodkéw antydumpingowych

(2009/C 249/09)

1.  Zgodnie z art. 11 ust. 2 rozporzadzenia Rady (WE) nr 384/96 z dnia 22 grudnia 1995 r. (')
w sprawie ochrony przed przywozem produktéw po cenach dumpingowych z krajow niebedacych czlon-
kami Wspdlnoty Europejskiej Komisja zawiadamia, iz o ile nie zostanie wszczety przeglad zgodnie
z przedstawiong ponizej procedurg, wymienione ponizej $rodki antydumpingowe wygasng w terminie
podanym w ponizszej tabeli.

2. Procedura

Producenci wspdlnotowi moga zlozy¢ pisemny wniosek o przeprowadzenie przegladu. Wniosek ten musi
zawiera¢ dostateczne dowody na to, iz wygasniecie Srodkéw moze spowodowaé kontynuacje lub ponowne
wystapienie dumpingu i szkody.

Jezeli Komisja postanowi dokona¢ przegladu danych Srodkéw, importerzy, eksporterzy, przedstawiciele
kraju wywozu oraz producenci wspdlnotowi beda mieli mozliwos$¢ rozwinigcia, odrzucenia lub zgloszenia
uwag do kwestii zawartych we wniosku o przeprowadzenie przegladu.

3. Termin

Producenci wspdlnotowi moga przedlozy¢ pisemny wniosek o przeprowadzenie przegladu na podstawie
okreslonej powyzej procedury tak, by dotarl on na adres: European Commission, Directorate-General for
Trade (Unit H-1), N-105 04/92, B-1049 Brussels () w jakimkolwiek terminie od dnia opublikowania
niniejszego zawiadomienia, lecz nie pdzZniej niz trzy miesiace przed data podang w ponizszej tabeli.

4. Niniejsze zawiadomienie zostaje opublikowane zgodnie z art. 11 ust. 2 rozporzadzenia (WE)
nr 384/96.

Kraj(-¢) pochodzenia

Produkt lub wywozu Srodki Nr referencyjny Data wygasniecia
Poliestrowe widkna | Chinska Republika | Clo anty-dumpin- | Rozporzadzenie Rady (WE) nr 18.3.2010
odcinkowe Ludowa gowe 428/2005 (DzU. L 71

Arabia Saudyjska z 17.3.2005, s. 1) ostatnio

zmienione rozporzadzeniem
Rady (WE) nr 412/2009 (Dz.U.
L 125 z 21.5.2009, s. 1)

() Dz.U. L 56 z 6.3.1996, s. 1.
(®) Faks +32 22956505.
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PROCEDURY ZWIAZANE Z REALIZACJA POLITYKI KONKURENC]I

KOMISJA

Zgloszenie zamiaru koncentracji
(Sprawa COMP/M.5654 — Brookfield/BBI)
Sprawa, ktéra moze kwalifikowa¢ si¢ do rozpatrzenia w ramach procedury uproszczonej
(Tekst majacy znaczenie dla EOG)
(2009/C 249/10)

1. W dniu 9 pazdziernika 2009 r., zgodnie z art. 4 rozporzadzenia Rady (WE) nr 139/2004 ('), Komisja
otrzymata zgloszenie planowanej koncentracji, w wyniku ktérej przedsigbiorstwo Brookfield Asset mana-
gement Inc (,Brookfield”, Kanada) przejmuje w rozumieniu art. 3 ust. 1 lit. b) rozporzadzenia Rady
posrednig kontrolg, poprzez spotke Brookfield Infrastructure Partners LP (,BIP”), nad calym przedsigbior-
stwem Babcock & Brown Infrastructure Limited (,BBIL”) oraz Babcock & Brown Infrastructure Trust (,BBIT”)
wspoélnie tworzac przedsigbiorstwo Babcock & Brown Infrastructure (,BBI”, Australia) w drodze zakupu
udzialéw/akcji.

2. Przedmiotem dzialalnosci gospodarczej przedsigbiorstw biorgcych udzial w koncentragji jest:

— w przypadku przedsigbiorstwa Brookfield: zarzadzanie aktywami na skale Swiatowa, inwestycje
w nieruchomodci, energi¢ i inne aktywa z zakresu infrastruktury,

— w przypadku przedsigbiorstwa BBI: fundusz infrastruktury zarzadzajacy migdzynarodowym portfelem
aktywow z zakresu infrastruktury, gléwnie w sektorze transportu oraz dystrybucji i przesylu energii
elektryczne;j.

3. Po wstepnej analizie Komisja uznala, ze zgloszona koncentracja moze wchodzi¢ w zakres rozporza-
dzenia (WE) nr 139/2004. Jednocze$nie Komisja zastrzega sobie prawo do podjecia ostatecznej decyzji w tej
kwestii. Nalezy zauwazy¢, iz zgodnie z obwieszczeniem Komisji w sprawie uproszczonej procedury stoso-
wanej do niektorych koncentracji na mocy rozporzadzenia Rady (WE) nr 139/2004 (?), sprawa ta moze
kwalifikowaé si¢ do rozpatrzenia w ramach procedury okreslonej w tym obwieszczeniu.

4. Komisja zwraca si¢ do zainteresowanych oséb trzecich o zglaszanie ewentualnych uwag na temat
planowanej koncentracji.

Komisja musi otrzyma¢ takie uwagi w nieprzekraczalnym terminie dziesigciu dni od daty niniejszej publi-
kacji. Mozna je przesyla¢ do Komisji faksem (+32 22964301 lub 22967244) lub listownie, podajac
numer referencyjny: COMP/M.5654 — Brookfield/BBI, na ponizszy adres Dyrekcji Generalnej
ds. Konkurencji Komisji Europejskiej:

European Commission
Directorate-General for Competition
Merger Registry

1049 Bruxelles/Brussel
BELGIQUE/BELGIE

() Dz.U. L 24 z 29.1.2004, s. 1.
() Dz.U. C 56 z 5.3.2005, s. 32.



Powiadomienie nr Spis tresci (cigg dalszy) Strona

PROCEDURY ZWIAZANE Z REALIZACJA POLITYKI KONKURENC]I

Komisja
2009/C 249/10 Zgloszenie zamiaru koncentracji (Sprawa COMP/M.5654 — Brookfield/BBI) — Sprawa, ktéra moze
kwalifikowa¢ si¢ do rozpatrzenia w ramach procedury uproszczonej (1) ..., 20

(") Tekst majacy znaczenie dla EOG



http://eur-lex.europa.eu/LexUriServ/LexUriServ.do?uri=OJ:C:2009:249:0020:0020:PL:PDF

CENY PRENUMERATY w 2009 r. (bez VAT, wtacznie z nhormalng optata za dostawe przesytki)

Dziennik Urzedowy UE,

serie L i C, wytacznie wersja papierowa

w 22 jezykach urzedowych UE

1 000 EUR/rok (*)

Dziennik Urzedowy UE,

serie L i C, wylgcznie wersja papierowa

w 22 jezykach urzedowych UE

100 EUR/miesigc (*)

Dziennik Urzedowy UE,
wydanie CD-ROM

serie L i C, wersja papierowa + roczne

w 22 jezykach urzedowych UE

1200 EUR/rok

Dziennik Urzedowy UE,

seria L, wytgcznie wersja papierowa

w 22 jezykach urzedowych UE

700 EUR/rok

Dziennik Urzedowy UE,

seria L, wytgcznie wersja papierowa

w 22 jezykach urzedowych UE

70 EUR/miesigc

Dziennik Urzedowy UE,

seria C, wyfgcznie wersja papierowa

w 22 jezykach urzedowych UE

400 EUR/rok

Dziennik Urzedowy UE,

seria C, wytgcznie wersja papierowa

w 22 jezykach urzedowych UE

40 EUR/miesigc

Dziennik Urzedowy UE,
(komplet)

serie L i C, miesieczne wydanie CD-ROM

w 22 jezykach urzedowych UE

500 EUR/rok

Suplement do Dziennika Urzedowego (seria S) — Ogtoszenia o
przetargach, CD-ROM dwa razy w tygodniu

wielojezyczny: w 23 jezykach
urzedowych UE

360 EUR/rok
(= 30 EUR/miesiac)

Dziennik Urzedowy UE, seria C — Konkursy w jezykach, ktoérych dotyczy 50 EUR/rok
konkurs
(*) Pojedyncze egzemplarze: od 1 do 32 stron: 6 EUR
od 33 do 64 stron: 12 EUR

powyzej 64 stron: cena ustalana indywidualnie

Prenumerata Dziennika Urzedowego Unii Europejskiej, ktory jest wydawany w jezykach urzedowych Unii,
dostepna jest w 22 wersjach jezykowych. Dziennik Urzedowy sktada sie z dwdch serii — L (Legislacja) oraz
C (Informacje i zawiadomienia).

Dla kazdej wersji jezykowej jest otwierana osobna prenumerata.

Zgodnie z rozporzadzeniem Rady (WE) nr 920/2005, opublikowanym w Dzienniku Urzedowym L 156 z dnia
18 czerwca 2005 r., instytucje Unii Europejskiej nie majg obowigzku sporzgdzania wszystkich aktéw prawnych w
jezyku irlandzkim ani publikowania ich w tym jezyku. W zwigzku z tym irlandzkie wydania Dziennika Urzedowego
sprzedawane sg osobno.

Prenumerata Suplementu do Dziennika Urzedowego (seria S — Ogtoszenia o przetargach) obejmuje wszystkie
23 wersje jezykowe na pojedynczym CD-ROM:-ie.

Na zadanie prenumeratorzy Dziennika Urzedowego Unii Europejskiej moga otrzymac rézne zatgczniki do Dziennika
Urzedowego. Prenumeratorzy informowani sg o publikacji zatacznikow poprzez zawiadomienia dotaczane do
Dziennika Urzedowego Unii Europejskiej.

Sprzedaz i prenumerata

Odptatne publikacje, wydawane przez Urzad Publikacji, dostepne sg u naszych dystrybutoréw handlowych.
Wykaz dystrybutoréw handlowych znajduje sie na stronie internetowe;j:

http://publications.europa.eu/others/agents/index_pl.htm

Portal EUR-Lex (http://eur-lex.europa.eu) zapewnia bezposredni i bezptatny dostep do prawodawstwa

Unii Europejskiej. EUR-Lex umozliwia dostep do Dziennika Urzedowego Unii Europejskiej
oraz traktatéw, aktow prawnych, orzecznictwa oraz aktow przygotowawczych.
Dodatkowe informacje o Unii Europejskiej znajduja sie na stronie: http://europa.eu

s Urzad Publikacji Unii Europejskiej
2985 Luksemburg
LUKSEMBURG




